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IL.

(Nezakonodavni akti)

MEDUNARODNI SPORAZUMI

ODLUKA VIJECA (EU) 2018/1893
od 16. srpnja 2018.

o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma u obliku razmjene pisama izmedu Europske unije

i Kraljevine Maroka o izmjeni protokold 1. i 4. uz Euromediteranski sporazum o pridruZivanju

izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava clanica, s jedne strane, te Kraljevine Maroka, s druge
strane

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov clanak 207. stavak 4. prvi podstavak,
u vezi s ¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
buduéi da:

(1)  Euromediteranski sporazum o pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane,
te Kraljevine Maroka, s druge strane (') ( ,Sporazum o pridruzivanju”) stupio je na snagu 1. oZujka 2000.

(2)  Od stupanja na snagu Sporazuma o pridruzivanju Unija je nastavila jacati bilateralne odnose s Kraljevinom
Marokom i dodjjelila mu napredni status.

(3)  Unija ne prejudicira ishod politickog procesa u okviru Ujedinjenih naroda o kona¢nom statusu Zapadne Sahare te
je uvijek isticala svoju predanost rjeSavanju spora u vezi sa Zapadnom Saharom, koja je pri Ujedinjenim
narodima u ovom trenutku uvrStena na popis nesamoupravnih podruja, ¢ijim velikim dijelom trenutatno
upravlja Kraljevina Maroko. Unija u potpunosti podupire nastojanja glavnog tajnika Ujedinjenih naroda i njegova
osobnog izaslanika kojima Zele pomo¢i strankama da postignu pravedno, trajno i uzajamno prihvatljivo politicko
rjeSenje kojim bi se omogudilo samoodredenje stanovnika Zapadne Sahare u okviru dogovora u skladu s
ciljevima i nacelima predvidenima u Povelji Ujedinjenih naroda, kako su navedeni u rezolucijama Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda, posebno rezolucijama 2152 (2014), 2218 (2015), 2385 (2016), 2351 (2017)
i 2414 (2018).

(4)  Od stupanja na snagu Sporazuma o pridruZivanju proizvodi iz Zapadne Sahare s certificiranim marokanskim
podrijetlom uvozili su se u Uniju i uZzivali carinske povlastice utvrdene relevantnim odredbama Sporazuma
o pridruzivanju.

(5)  Medutim, Sud je u svojoj presudi u predmetu C-104/16 P (%) naveo da Sporazum o pridruZivanju obuhvaca samo
drzavno podrucje Kraljevine Maroka, a ne podrucje Zapadne Sahare, koje je nesamoupravno podrugje.

(6)  Trebalo bi osigurati da ne dode do prekida trgovinskih tokova razvijenih tijekom godina te da se uspostave
odgovarajuca jamstva za zastitu medunarodnog prava, ukljucujuéi ljudska prava, i odrzivog razvoja doti¢nih
podrudja. VijeCe je 29. svibnja 2017. ovlastilo Komisiju da zapo¢ne pregovore s Kraljevinom Maroko radi
uspostave, u skladu s presudom Suda, pravne osnove za dodjelu carinskih povlastica, utvrdenih u Sporazumu

() SLL70,18.3.2000., str. 2.
() Presuda Suda od 21. prosinca 2016., Vijece protiv Front Polisario, C-104/16 P, ECLLEU:C:2016:97 3.
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o pridruzivanju, proizvodima podrijetlom iz Zapadne Sahare. Jedino se sporazumom izmedu Europske unije
i Kraljevine Maroka moZe osigurati da uvoz proizvoda podrijetlom iz Zapadne Sahare uZziva pogodnosti
povlastenog podrijetla, s obzirom na to da jedino marokanska tijela mogu osigurati uskladenost s pravilima
potrebnima za dodjelu takvih povlastica.

(7)  Komisija je ocijenila moguée posljediceSporazuma na odrZzivi razvoj, posebno u pogledu prednosti i nedostataka
carinskih povlastica dodijeljenih proizvodima iz Zapadne Sahare za osobe za koje je Sporazum relevantan i iskori-
Stavanja prirodnih resursa doti¢nih podrudja. Utinci carinskih povlastica na zaposljavanje, ljudska prava i iskori-
Stavanje prirodnih resursa vrlo se tesko mogu mijeriti jer su po prirodi neizravni. Stovise, o tome je tesko dobiti
objektivne informacije.

(8)  Ipak, procjena upucuje na to da su, sve u svemu, prednosti za gospodarstvo Zapadne Sahare koje proizlaze iz
dodjele carinskih povlastica, utvrdenih u Sporazumu o pridruzivanju, proizvodima podrijetlom iz Zapadne
Sahare, kao $to je njihov jak ucinak poluge na gospodarski rast i stoga drustveni razvoj, ve¢e od nedostataka
iznesenih tijekom postupka savjetovanja, poput pretjerane upotrebe prirodnih resursa, posebno zaliha podzemnih
voda, u pogledu kojih su mjere ve¢ poduzete.

(9)  Procjenjuje se da Ce prosirenje carinskih povlastica na proizvode podrijetlom iz Zapadne Sahare imati pozitivan
ucinak na osobe za koje je Sporazum relevantan. Taj e se u€inak u buduénosti vjerovatno nastaviti, a moze se
i povecati. Evaluacija je pokazala da ¢e se proSirenjem koristi carinskih povlastica na proizvode iz Zapadne
Sahare poticati uvjeti za ulaganja i potaknuti znatan i brz rast koji pogoduje lokalnom zaposljavanju. Cinjenica da
u Zapadnoj Sahari postoje gospodarske i proizvodne aktivnosti koje bi imale velike koristi od carinskih povlastica
utvrdenih u Sporazumu o pridruZivanju pokazuje da bi se uvelike ugrozio izvoz iz Zapadne Sahare, posebno
proizvoda ribarstva i poljoprivrednih proizvoda, ako se carinske povlastice ne bi dodijelile. Procjenjuje se da bi
dodjela carinskih povlastica trebala pozitivno utjecati na razvoj gospodarstva Zapadne Sahare poticanjem
ulaganja.

(10)  Uzimajuéi u obzir razmatranja o pristanku u presudi Suda, Komisija je u suradnji s Europskom sluzbom za
vanjsko djelovanje poduzela sve mjere koje su razumne i moguée u trenutatnim okolnostima kako bi osobe za
koje je Sporazum relevantan bile primjereno ukljucene s ciljem osiguravanja njihova pristanka na Sporazum.
Provedena su op$irna savjetovanja te su se socio-ekonomski i politicki dionici koji su sudjelovali u savjetovanjima
slozili s prosirenjem carinskih povlastica iz Sporazuma o pridruZivanju na Zapadnu Saharu. Oni koji su odbacili
tu ideju u osnovi smatraju da bi takvim sporazumom trebalo biti potvrdeno stajaliste Maroka u pogledu Zapadne
Sahare. Medutim, u tekstu Sporazuma ni¢im se ne priznaje suverenitet Maroka nad Zapadnom Saharom. Unija ¢e
pojacanim naporima nastaviti podupirati mirno rjeSavanje spora pokrenutogi vodenog u okviru Ujedinjenih
naroda.

(11) Komisija je, stoga, u ime Unije u pregovorima dogovorila Sporazum u obliku razmjene pisama izmedu Europske
unije i Kraljevine Maroka o izmjeni protokola 1. i 4. uz Sporazum o pridruzivanju (,Sporazum”), koji je parafiran
31. sijecnja 2018.

(12) Sporazumom se podupire ostvarivanje ciljeva koje Unija teZi ostvariti u skladu s ¢lankom 21. Ugovora
o Europskoj uniji.

(13) Stoga bi Sporazum trebalo potpisati,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje u ime Unije Sporazuma u obliku razmjene pisama izmedu Europske unije i Kraljevine Maroka
o izmjeni protokola 1. i 4. uz Euromediteranski sporazum o pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, te Kraljevine Maroka, s druge strane ( ,Sporazum”), podlozno sklapanju navedenog
Sporazuma (*).

Clanak 2.

Predsjednik Vijeca ovlas¢uje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlastenih za potpisivanje Sporazuma u ime Unije.

(") Tekst Sporazuma objavit e se zajedno s odlukom o njegovu sklapanju.
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Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 16. srpnja 2018.

Za Vijece
Predsjednica
F. MOGHERINI
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UREDBE

UREDBA KOMISIE (EU) 2018/1894
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova $kampa u zonama 8a, 8b, 8d i 8e za plovila koja plove pod zastavom Belgije

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

buduéi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2018/120 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave clanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drZavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 38/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok NEP/8ABDE.
Vrsta Skamp (Nephrops norvegicus)
Zona 8a, 8b, 8di 8e
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJJE (EU) 2018/1895
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova pataraa u zonama 8a, 8b, 8d i 8e za plovila koja plove pod zastavom Belgije
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

bududi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2018/120 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 37/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok LEZ/[*8 ABDE (posebni uvjet za LEZ/07.)
Vrsta Patarace (Lepidorhombus spp.)
Zona 8a, 8b, 8di 8e
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1896
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova oslia u zonama 8a, 8b, 8d i 8e za plovila koja plove pod zastavom Belgije
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

bududi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2018/120 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).



6.12.2018. Sluzbeni list Europske unije L 310/9

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo iribarstvo

PRILOG
Br. 36/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok HKE/SABDE. ukljucujuci HKE[*57-14
Vrsta Osli¢ (Merluccius merluccius)
Zona 8a, 8b, 8di 8e
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 20181897
od 30. studenoga 2018.
o zabrani ribolova volina i raza u vodama Unije u zonama 8 i 9 za plovila koja plove pod zastavom
Belgije
EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

buduéi da:
(1)  Uredbom Vije¢a (EU) 2018/120 (?) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 35/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok SRX/89-C. ukljucujuci RJC/89-C., RJH/89-C., RJN/89-C., RJU/8-C. i RJU/9-C.
Vrsta Voline i raze (Rajiformes)
Zona Vode Unije u zonama 8 i 9
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 20181898
od 30. studenoga 2018.
o zabrani ribolova iverka zlatopjega u zonama 8, 9 i 10 i u vodama Unije na podrudju CECAF-a
34.1.1 za plovila koja plove pod zastavom Belgije
EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

buduéi da:
(1)  Uredbom Vije¢a (EU) 2018/120 (?) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).



6.12.2018. Sluzbeni list Europske unije L 310/13

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 34/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok PLE/8/3411
Vrsta Iverak zlatopjeg (Pleuronectes platessa)
Zona 8, 9 i 10; vode Unije na podrucju CECAF-a 34.1.1
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1899
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova piSmolja u zoni 8 za plovila koja plove pod zastavom Belgije
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

bududi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2018/120 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).



6.12.2018. Sluzbeni list Europske unije L 310/15

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 33/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok WHG/08.
Vrsta Pismolj (Merlangius merlangus)
Zona 8
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1900
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova bakalara u podzonama 22-24 za plovila koja plove pod zastavom Poljske
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

bududi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2017/1970 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2017/1970 od 27. listopada 2017. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove
i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni
Uredbe (EU) 2017/127 (SLL 281, 31.10.2017., str. 1.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 30/TQ1970
Drzava ¢lanica Poljska
Stok COD/3BC+24
Vrsta Bakalar (Gadus morhua)
Zona Podzone 22-24
Datum zabrane 4.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1901
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova grdobina u zonama 8a, 8b, 8d i 8e za plovila koja plove pod zastavom Belgije
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

bududi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2018/120 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe (EU)
2017/127 (SLL27,31.1.2018,, str. 1.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 32/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok ANF[*8ABDE (posebni uvjet za ANF/07.)
Vrsta Grdobine (Lophiidae)
Zona 8a, 8b, 8di 8e
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1902
od 30. studenoga 2018.

o zabrani ribolova lista u zonama 8a i 8b za plovila koja plove pod zastavom Belgije
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 2.,

bududi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) 2018/120 (%) utvrdene su kvote za 2018.

(2)  Prema informacijama koje je primila Komisija, ulovom stoka iz Priloga ovoj Uredbi koji su ostvarila plovila koja
plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili su registrirana u toj drzavi ¢lanici iscrpljena je kvota
dodijeljena za 2018.

(3)  Stoga je potrebno zabraniti ribolovne aktivnosti za taj stok,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Iscrpljenje kvote
Ribolovna kvota za 2018. dodijeljena drzavi ¢lanici iz Priloga ovoj Uredbi za stok iz tog Priloga smatra se iscrpljenom
od datuma utvrdenog u tom Prilogu.
Clanak 2.
Zabrane

Ribolovne aktivnosti za stok iz Priloga ovoj Uredbi za plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice iz tog Priloga ili
su registrirana u toj drzavi ¢lanici zabranjuju se od datuma utvrdenog u tom Prilogu. Nakon tog datuma posebno se
zabranjuje zadrZavati na plovilu, premjestati, prekrcavati ili iskrcavati ribu iz tog stoka koja je ulovljena tim plovilima.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL343,22.12.2009., str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2018/120 od 23. sije¢nja 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2018. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska plovila Unije u odredenim vodama izvan Unije i o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/127 (SLL 27, 31.1.2018,, str. 1.).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jodo AGUIAR MACHADO
Glavni direktor

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo

PRILOG
Br. 31/TQ120
Drzava ¢lanica Belgija
Stok SOL/8AB.
Vrsta List (Solea solea)
Zona 8ai8b
Datum zabrane 6.10.2018.
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UREDBA KOMISJJE (EU) 2018/1903
od 5. prosinca 2018.

o ispravku priloga IV, VI i VII Uredbi (EZ) br. 767/2009 Europskog parlamenta i Vijeca
o stavljanju na trZiSte i koritenju hrane za Zivotinje i o ispravku odredenih jezi¢nih verzija
priloga IL, IV, V. i VI. toj uredbi

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 767/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o stavljanju na trziste
i koristenju hrane za Zivotinje, izmjeni Uredbe (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i Vijeca i stavljanju izvan
snage Direktive Vijeca 79/373/EEZ, Direktive Komisije 80/511/EEZ, direktiva Vijeca 82/471/EEZ, 83[228[EEZ,
93|74[EEZ, 93/113[EZ i 96/25[EZ te Odluke Komisije 2004/217[EZ ('), a posebno njezin ¢lanak 27. stavak 1.,

bududi da:

(1)  Nakon donosenja Uredbe Komisije (EU) 2017/2279 (3 uoCena je pogreska u tocki 2. Priloga toj uredbi, kojom se
zamjenjuje dio A Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 767/2009, koja se odnosi na prijavljeni sadrzaj pepela netopljivog
u klorovodi¢noj kiselini. Zbog toga nisu bile utvrdene razine dopustenih odstupanja za 5-postotni sadrzaj pepela
netopljivog u klorovodi¢noj kiselini.

(2)  Otkriven je propust u tockama 3. i 4. Priloga Uredbi (EU) 2017/2279, kojima se zamjenjuju tocka 7. poglavlja L
Prilogu VI i tocka 8. poglavlja I Priloga VI Uredbi (EZ) br. 767/2009. Propust je doveo do dvoznacnosti
u pogledu podru¢ja primjene odredbi o dobrovoljnom oznacivanju osjetilnih ili nutritivnih dodataka hrani za
Zivotinje.

(3)  Uredbu (EZ) br. 767/2009 trebalo bi stoga na odgovarajuéi na¢in izmijeniti.

(4) Hrvatska, ceska, engleska, estonska, njemacka, grcka, madarska, talijanska, latvijska, litavska, malteska, poljska,
rumunjska, slovacka, slovenska, $panjolska i §vedska jezi¢na verzija Uredbe (EU) 2017/2279 sadrzavaju pogresku
koja se odnosi na to §to je njima izraz ,sirova ulja i masti” zamijenjen izrazom ,sirova mast” u prilozima IV., VL.
i VIL Uredbi (EZ) br. 7672009, ali to greskom nije ucinjeno i u prilozima IL i V. toj uredbi.

(5)  Njemacka jezi¢na verzija Uredbe (EU) 2017/2279 sadrzava niz pogresaka. U tocki 2. Priloga toj uredbi, kojom se
zamjenjuje dio A Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 767/2009, pogresno su navedene postotne vrijednosti udjela vlage.
Tocka 3. Priloga Uredbi (EU) 2017/2279, kojom se zamjenjuje Prilog VI. Uredbi (EZ) br. 767/2009, sadrzava
pogreske u pogledu skraenog naziva aromatskih tvari i u pogledu ciljanih vrsta na koje se odnose zahtjevi za
obvezno oznacivanje za lizin i metionin.

(6)  Stoga bi se hrvatska, ¢eska, engleska, estonska, njemacka, grcka, madarska, talijanska, latvijska, litavska, malteska,
poljska, rumunjska, slovacka, slovenska, $panjolska i $vedska jezi¢na verzija Uredbe (EZ) br. 767/2009 trebale na
odgovarajudi nacin ispraviti. Ostale jezi¢ne verzije nisu obuhvacene tim ispravcima.

(7)  Bududi da izmjene prilogd nisu potaknute sigurnosnim razlozima koji bi zahtijevali primjenu bez odgode,
primjereno je osigurati prijelazne mjere kako bi se omogudila nesmetana prilagodba oznacivanja te kako bi se
izbjegle nepotrebne smetnje u poslovnoj praksi i nepotrebno administrativno opterecenje subjekata.

(8)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

(") SLL229,1.9.2009.,str. 1.
(%) Uredba Komisije (EU) 2017/2279 od 11. prosinca 2017. o izmjeni priloga IL, IV., VL, VIL i VIIL Uredbi (EZ) br. 767/2009 Europskog
parlamenta i Vijeca o stavljanju na trZiste i koristenju hrane za Zivotinje (SL L 328, 12.12.2017., str. 3.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Uredba (EZ) br. 767/2009 ispravlja se kako slijedi:

1. u tocki 2. dijela A Priloga IV., u drugom stupcu tablice u retku ,pepeo netopljiv u klorovodi¢noj kiselini” sadrzaj
polja 1 — < 5” zamjenjuje se s ,1-5"

2. tocka 7. poglavlja I. Priloga VI. zamjenjuje se sljedecim:

,7. Ne dovodedi u pitanje tocku 6., ako se osjetilni ili nutritivni dodatak hrani za Zivotinje navodi dobrovoljno,
njegova se dodana koli¢ina navodi u skladu s tockom 1. ili, u slucaju dodataka hrani za Zivotinje iz funkcijske
skupine vitamina, provitamina i kemijski to¢no definiranih tvari sli¢cnog ucinka, ukupna koli¢ina zajaméena
tijekom cijelog vijeka trajanja navodi se u skladu s tockom 2.7

3. tocka 8. poglavlja L. Priloga VII. zamjenjuje se sljedecim:

,8. Ne dovodedi u pitanje tocku 7., ako se osjetilni ili nutritivni dodatak hrani za Zivotinje navodi dobrovoljno,
njegova se dodana koli¢ina navodi u skladu s tockom 1. ili, u slu¢aju dodataka hrani za Zivotinje iz funkcijske
skupine vitamina, provitamina i kemijski to¢no definiranih tvari slicnog ucinka, ukupna koli¢ina zajamcena
tijekom cijelog vijeka trajanja navodi se u skladu s tockom 2.”

4. u tocki 5. Priloga IL i u treem stupcu u redcima 3., 5., 12., 15., 16. i 18. tablice u Prilogu V. izraz ,sirova ulja
i masti” zamjenjuje se izrazom ,sirova mast”;

5. (ne odnosi se na verziju na hrvatskom jeziku).

Clanak 2.

1. Krmiva i krmne smjese oznaceni prije 26. prosinca 2019. u skladu s pravilima primjenjivima prije 26. prosinca
2018. mogu se nastaviti stavljati na trziSte i upotrebljavati dok se ne potrode postojece zalihe ako su namijenjeni
zivotinjama koje se koriste za proizvodnju hrane.

2. Krmiva i krmne smjese oznaceni prije 26. prosinca 2020. u skladu s pravilima primjenjivima prije 26. prosinca
2018. mogu se nastaviti stavljati na trZi§te i upotrebljavati dok se ne potroSe postojeCe zalihe ako su namijenjeni
Zivotinjama koje se ne koriste za proizvodnju hrane.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 5. prosinca 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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ODLUKE

PROVEDBENA ODLUKA VIJECA (EU) 2018/1904
od 4. prosinca 2018.

o odobrenju Nizozemskoj da uvede posebnu mjeru kojom se odstupa od ¢lanka 285. Direktive
2006/112/EZ o zajednickom sustavu poreza na dodanu vrijednost

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2006/112[/EZ od 28. studenoga 2006. o zajednickom sustavu poreza na dodanu
vrijednost ('), a posebno njezin ¢lanak 395. stavak 1.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
buduéi da:

(1)  Na temelju ¢lanka 285. prvog stavka Direktive 2006/112/EZ drzave ¢lanice koje nisu iskoristile moguénost na
temelju ¢lanka 14. Direktive Vijeca 67/228/EEZ (*) mogu od poreza na dodanu vrijednost (PDV) izuzeti porezne
obveznike ¢iji godi$nji promet nije ve¢i od 5 000 EUR ili protuvrijednosti tog iznosa u nacionalnoj valuti.

(2)  Dopisom evidentiranim u Komisiji 19. srpnja 2018. Nizozemska je zatrazila odobrenje da uvede posebnu mjeru
kojom se odstupa od ¢lanka 285. Direktive 2006/112/EZ kako bi primjenjivala prag za izuzece od 25 000 EUR.
Tom bi posebnom mjerom porezni obveznici ¢iji godi$nji promet nije ve¢i od 25 000 EUR bili izuzeti od
odredenih ili svih obveza povezanih s PDV-om kako je navedeno u glavi XI. poglavljima od 2. do 6. Direktive
2006/112[EZ.

(3)  Visi prag za posebnu odredbu za mala poduzeca utvrdenu u ¢lancima od 281. do 294. Direktive 2006/112/EZ
mjera je pojednostavljenja jer moZe bitno smanjiti obveze malih poduzeca u pogledu PDV-a. Ta posebna odredba
nije obvezna za porezne obveznike.

(4) U skladu s ¢lankom 395. stavkom 2. drugim podstavkom Direktive 2006/112/EZ Komisija je zahtjev
Nizozemske dopisima od 9. kolovoza 2018. proslijedila ostalim drzavama ¢lanicama, osim Spanjolske i Cipra,
kojima je zahtjev proslijeden dopisima od 10. kolovoza 2018. Dopisom od 13. kolovoza 2018. Komisija je
obavijestila Nizozemsku da ima sve informacije potrebne za procjenu tog zahtjeva.

(5)  Zatrazeno odstupanje u skladu je s ciljevima politike iz Komunikacije Komisije Vije¢u, Europskom parlamentu,
Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija od 25. lipnja 2008. — ,Po¢nimo od malih” — , Akt
o malom poduzetnistvu” za Europu.

(6) S obzirom na to da Nizozemska ocekuje da ¢e se primjenom viSeg praga smanjiti obveze u pogledu PDV-a,
a time i administrativno opterecenje i troskovi uskladivanja za mala poduzeca, Nizozemskoj bi trebalo odobriti
da tu posebnu mjeru primjenjuje u ograni¢enom razdoblju, do 31. prosinca 2022. Posebna odredba za mala
poduzeca nije obvezna, pa bi se porezni obveznici i dalje mogli odlu¢iti za uobicajene odredbe o PDV-u.

(7) S obzirom na to da se preispituju ¢lanci od 281. do 294. Direktive 2006/112/EZ o posebnoj odredbi za mala
poduzecéa, moguce je da Ce se donijeti direktiva o izmjeni tih ¢lanaka i da ¢e se njome utvrditi datum od kojeg ¢e
drzave c¢lanice trebati primjenjivati nacionalne odredbe koji bi nastupio prije isteka odstupanja 31. prosinca
2022. U tom bi se slu¢aju ova Odluka trebala prestati primjenjivati.

(") SLL347,11.12.2006., str. 1.
(*) Druga direktiva Vije¢a 67/228EEZ od 11. travnja 1967. o uskladivanju zakonodavstva drZava ¢lanica o porezima na promet — struktura
i postupci za primjenu zajednickog sustava poreza na dodanu vrijednost (SL 71, 14.4.1967.,s.1303/67.).
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(8)  Prema informacijama koje je dostavila Nizozemska, vi$i ¢e prag imati samo zanemariv utjecaj na ukupni iznos
poreznog prihoda Nizozemske koji je naplacen u fazi kona¢ne potrosnje.

(9)  Odstupanje ne utjece na vlastita sredstva Unije koja proizlaze iz PDV-a jer ¢e Nizozemska izracunati naknadu

u skladu s ¢lankom 6. Uredbe Vije¢a (EEZ, Euratom) br. 1553/89 (1),

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odstupajuéi od ¢lanka 285. Direktive 2006/112/EZ, Nizozemskoj se odobrava da porezne obveznike ¢iji godisnji
promet nije veéi od 25 000 EUR izuzme od PDV-a.

Clanak 2.

Ova se Odluka primjenjuje od 1. sije¢nja 2020. do ranijeg od sljede¢a dva datuma:
(@) 31. prosinca 2022,

(b) datuma od kojeg drzave ¢lanice trebaju primjenjivati bilo koje nacionalne odredbe koje su duzne donijeti u slucaju
donosenja direktive o izmjeni ¢lanaka od 281. do 294. Direktive 2006/112/EZ o posebnoj odredbi za mala
poduzeca.

Clanak 3.

Ova Odluka proizvodi u¢inke od dana priopéenja.

Clanak 4.

Ova je Odluka upuéena Kraljevini Nizozemskoj.

Sastavljeno u Bruxellesu 4. prosinca 2018.

Za Vijece
Predsjednik
H. LOGER

(") Uredba Vijeca (EEZ, Euratom) br. 1553/89 od 29. svibnja 1989. o kona¢nom jedinstvenom rezimu ubiranja vlastitih sredstava koja
proizlaze iz poreza na dodanu vrijednost (SLL 155, 7.6.1989., str. 9.).
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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/1905
od 28. studenoga 2018.

o predlozenoj gradanskoj inicijativi pod nazivom ,Referendum na razini EU-a: Zele li europski
gradani da Ujedinjena Kraljevina ostane ili napusti Uniju”

(priopceno pod brojem dokumenta C(2018) 8006)

(Vjerodostojan je samo tekst na engleskom jeziku)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 211/2011 Europskog parlamenta i Vijea od 16. veljace 2011. o gradanskoj
inicijativi ("), a posebno njezin ¢lanak 4.,

buduéi da:

(1) Predmet predloZene gradanske inicijative pod nazivom ,Referendum na razini EU-a: Zele li europski gradani da
Ujedinjena Kraljevina ostane ili napusti Uniju” (EU wide referendum whether the European Citizens want the United
Kingdom to remain or to leavel) naveden je kako slijedi: ,Svi europski gradani trebali bi imati moguénost izraziti
svoje politicko misljenje o tome Zele li da Ujedinjena Kraljevina ostane u Europskoj uniji”.

(2)  Glavni su ciljevi predlozene inicijative sljedeéi: ,Ovaj referendum nije obvezujuéi plebiscit ve¢ ispitivanje javnog
mnijenja. Europska komisija trebala bi podrzati ispitivanje javnog mnijenja kojim bi se gradanima svih 28 drzava
¢lanica dala moguénost da se ocituju o tome Zele li ili ne Zele Brexit. Nadamo se da moZemo racunati na
stopostotnu potporu Europske komisije, prvenstveno jer smatramo da se ne smije tolerirati to $to su na javnom
referendumu svi europski gradani obmanjivani obeanjima i izjavama koji ni na koji nacin ne odrazavaju
stvarnost.”

(3)  Ugovorom o Europskoj uniji (UEU) jaca se status gradanina Unije i dodatno poboljsava demokratsko funkcio-
niranje Unije tako $to se osigurava da, medu ostalim, svaki gradanin ima pravo na sudjelovanje u demokratskom
zivotu Unije putem europske gradanske inicijative.

(4)  Stoga bi postupci i uvjeti potrebni za gradansku inicijativu trebali biti jasni, jednostavni, prilagodeni korisnicima
i razmjerni vrsti gradanske inicijative kako bi se njima potaknulo sudjelovanje gradana, a Unija ucinila
dostupnijom.

(5)  Pravo svake drzave ¢lanice da se povuce iz Europske unije utvrdeno je u ¢lanku 50. stavku 1. UEU-a, kojim se
predvida da svaka drzava clanica moze donijeti odluku o povlacenju iz Unije u skladu sa svojim ustavnim
odredbama.

(6)  Iako Europska komisija Zali zbog odluke Ujedinjene Kraljevine da se povuée iz Europske unije, kako su
24. lipnja 2016. (%) izjavili predsjednik Europske komisije Jean-Claude Juncker, predsjednik Europskog parlamenta
Martin Schulz, predsjednik Europskog vije¢a Donald Tusk i predsjedavajuli VijeCa Europske unije Mark Rutte,
Ugovori ne sadrzavaju pravnu osnovu koja bi omogudila donosenje pravnog akta koji se odnosi na postupak
odlu¢ivanja u drzavi ¢lanici povezan s obavijesti te drZave ¢lanice o namjeri povlacenja iz Unije na temelju
¢lanka 50. UEU-a.

(7)  Zbog navedenih razloga predlozena gradanska inicijativa pod nazivom ,Referendum na razini EU-a: Zele li
europski gradani da Ujedinjena Kraljevina ostane ili napusti Uniju” o¢ito izlazi iz okvira ovlasti Komisije da

podnese prijedlog pravnog akta Unije u svrhu provedbe Ugovord u smislu ¢lanka 4. stavka 2. tocke (b) Uredbe,
u vezi s ¢lankom 2. tockom 1. iste uredbe,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odbija se registracija predlozene gradanske inicijative pod nazivom ,Referendum na razini EU-a: Zele li europski gradani
da Ujedinjena Kraljevina ostane ili napusti Uniju”.

() SLL65,11.3.2011,, str. 1.
() http://europa.eu/rapid/press-release_ STATEMENT-16-2329_en.htm


http://europa.eu/rapid/press-release_STATEMENT-16-2329_en.htm
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Clanak 2.

Ova je Odluka upucena organizatorima (Clanovima gradanskog odbora) predloZzene gradanske inicijative pod nazivom
,Referendum na razini EU-a: Zele li europski gradani da Ujedinjena Kraljevina ostane ili napusti Uniju”, koje kao osobe
za kontakt zastupaju Erich Hutter i Tanja Glusic.

Sastavljeno u Bruxellesu 28. studenoga 2018.

Za Komisiju
Frans TIMMERMANS
Potpredsjednik
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/1906
od 30. studenoga 2018.

o izmjeni Provedbene odluke (EU) 20162323 radi aZuriranja Europskog popisa postrojenja za
recikliranje brodova uspostavljenog u skladu s Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta
i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. studenoga 2013. o recikliranju
brodova i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1013/2006 i Direktive 2009/16EZ (), a posebno njezin ¢lanak 16.,

buduéi da:

(1) Clankom 6. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1257/2013 propisuje se da brodovlasnici moraju osigurati da se brodovi
namijenjeni za recikliranje recikliraju samo u postrojenjima za recikliranje brodova koja su uvrstena na Europski
popis objavljen u skladu s ¢lankom 16. te uredbe.

(2)  Europski popis utvrden je u Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2016/2323 (%), kako je zadnje izmijenjena
Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2018/1478 (3).

(3)  Danska je obavijestila Komisiju da je u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 1257/2013 nadlezno tijelo
dodijelilo odobrenje postrojenju za recikliranje brodova () smjestenom na njezinu drzavnom podrucju. Danska je
Komisiji dostavila sve relevantne informacije kako bi se to postrojenje uvrstilo na Europski popis. Europski popis
trebalo bi stoga aZurirati uvr§tavanjem tog postrojenja.

(4)  Italija je obavijestila Komisiju da je u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 1257/2013 nadlezno tijelo dodijelilo
odobrenje postrojenju za recikliranje brodova (°) smjestenom na njezinu drzavnom podrucju. Italija je Komisiji
dostavila sve relevantne informacije kako bi se to postrojenje uvrstilo na Europski popis. Europski popis trebalo
bi stoga aZurirati uvr§tavanjem tog postrojenja.

(5)  Finska je obavijestila Komisiju da je u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 1257/2013 nadlezno tijelo dodijelilo
odobrenje postrojenju za recikliranje brodova (°) smje$tenom na njezinu drZavnom podrudju. Finska je Komisiji
dostavila sve relevantne informacije kako bi se to postrojenje uvrstilo na Europski popis. Europski popis trebalo
bi stoga aZurirati uvrstavanjem tog postrojenja.

(6)  Komisija je zaprimila zahtjeve u skladu s ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1257/2013 za dva postrojenja
za recikliranje brodova (’) smjestena u Turskoj kako bi se uvrstila na Europski popis. Nakon procjene informacija
i popratnih dokaza dostavljenih ili prikupljenih u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1257/2013 Komisija
smatra da ta postrojenja ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 13. te uredbe u pogledu provedbe recikliranja brodova
i uvrstavanja na Europski popis. Europski popis trebalo bi stoga azurirati uvrStavanjem tih postrojenja.

(7)  Komisija je zaprimila zahtjev u skladu s ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1257/2013 za postrojenje za
recikliranje brodova (%) smje$teno u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama kako bi se uvrstilo na Europski
popis. Nakon procjene informacija i popratnih dokaza dostavljenih ili prikupljenih u skladu s ¢lankom 15. te
uredbe Komisija smatra da to postrojenje ispunjava zahtjeve iz clanka 13. te uredbe u pogledu provedbe
recikliranja brodova i uvrstavanja na Europski popis. Europski popis trebalo bi stoga azurirati uvritavanjem tog
postrojenja.

() SLL330,10.12.2013., str. 1.

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/2323 od 19. prosinca 2016. o uspostavljanju Europskog popisa postrojenja za recikliranje
brodova u skladu s Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o recikliranju brodova (SL L 345, 20.12.2016.,
str. 119.).

0) Provedbl:na odluka Komisije (EU) 2018/1478 od 3. listopada 2018. o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2016/2323 radi aZuriranja
Europskog popisa postrojenja za recikliranje brodova uspostavljenog u skladu s Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta
iVijeca (SLL 249, 4.10.2018., str. 6.).

(*) Modern American Recycling Services Europe.

(’) San Giorgio del Porto S.p.A.

(®) Turun Korjaustelakka Oy.

()

)

4

’) Leyal Gemi Sokiim Sanayi ve Ticaret Ltd. i Leyal Demtas Gemi Sokiim Sanayi ve Ticaret A.S.

®) International Shipbreaking Limited, L.L.C.
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(8)  Nadalje, potrebno je ispraviti nekoliko pogresnih podataka i nedosljednosti koji su uoceni u unosima Europskog
popisa.

(9)  Provedbenu odluku (EU) 2016/2323 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

(10)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem odbora osnovanog na temelju ¢lanka 25. Uredbe (EU)
br. 1257/2013,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj odluci (EU) 20162323 zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu treCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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»PRILOG

EUROPSKI POPIS POSTROJENJA ZA RECIKLIRANJE BRODOVA 1Z CLANKA 16. UREDBE (EU) br. 1257/2013

DIO A

Postrojenja za recikliranje brodova smjestena u drzavi ¢lanici

Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveéi godisnji
rezultat recikliranja

brodova, izra¢unan kao

zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

postrojenju u odredenoj

godini izraZen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvr$teno na

Europski popis (%)

broda (1) u LDT ()
BELGIJA
NV Galloo Recycling Ghent Bo¢no (mokri vez), | Brodovi kako je definirano Presutno 34 000 (4 31. ozujka 2020.
Sch testraat uz nagib. u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. odobrenje s
9; ()eg pé:tes raat 9 Uredbe (EU) br. 1257/2013. najduljim
BELGIJA Najveée dimenzije broda: ;ic‘lf?:;léegé
Tel: +32 92512521 Duljina: 265 metara 30 dana.
E-posta: peter.wyntin@galloo.com Sirina: 36 metara
Gaz: 12,5 metara
DANSKA
Fornas ApS Rastavljanje uz Brodovi kako je definirano | Opéina Norddjurs ima pravo | Presutno 30 000 (%) 30. lipnja 2021.
p janj J p ) p p1y
Rolshojvej 12-16 pristaniSte nakon | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | dodijeliti opasni otpad prihvat- | odobrenje s
4500 Grens Cega slijedi rezanje | Uredbe (EU) br. 1257/2013. nim objektima koji posjeduju | najduljim
Df\ NSK/rﬂena na nepropusnim Najvece dimenzije broda: ekolosko odobrenje. razdgbljem
podovima s B provjere od
www.fornaes.dk u¢inkovitim Duljina: 150 metara 14 dana.
drenaZnim Sirina: 25 metara
sustavima.

Gaz: 6 metara
GT: 10 000

810CCL9

[¥H ]

ofrun aysdoang Is1] ILqzN[S

1e/ote 1
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http://www.fornaes.dk

Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja
broda (1)

Najveci godisnji
rezultat recikliranja

brodova, izra¢unan kao

zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

postrojenju u odredenoj

godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

u LDT ()
Modern American Recycling Rezanje i rezanje Brodovi kako je definirano | Uvjeti pod kojima postrojenje | Presutno 0 (5) 23. kolovoza
Services Europe (M.A.R.S) plamenom nakon | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | za recikliranje obavlja svoje ak- | odobrenje opéine 2023.
$to je predmet koji | Uredbe (EU) br. 1257/2013. tivnosti utvrdeni su u ekoloskoj | Frederikshavn s
Sandholm 60 treba demontirati dozvoli od 9. ozujka 2018. | razdobljem
stavljen na navoz. | Najvele dimenzije broda: koju je izdala opcina Frederik- | provjere od dva
9900 Frederikshavn shavn. tjedna.
Duljina: 290 metara
DANSKA J Opéina  Frederikshavn  ima
. Sirina: 90 metara pravo dodijeliti opasni otpad
Internetske stranice: ht'tp://wWW. prihvatnim objektima koji po-
modernamericanrecyclingservices. Gaz: 14 metara sieduju  ekolosko odobrenje,
com/ kako je utvrdeno u ekoloskoj
; . dozvoli postrojenja za recikli-
E-posta: Kristi@marsrecyclers.com ranje brodova.
Postrojenje ne smije skladistiti
opasni otpad dulje od godinu
dana.
Smedegaarden A[S Rastavljanje uz Brodovi kako je definirano Presutno 20 000 () 15. rujna 2021.
pristaniste nakon | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. odobrenje s
Vikingkaj 5 ¢ega slijedi rezanje | Uredbe (EU) br. 1257/2013. najduljim
na nepropusnim razdobljem
6700 Esbjerg podovima s Najvece dimenzije broda: provjere od
ucinkovitim 14 dana.
DANSKA drenaznim Duljina: 170 metara
sustavima.

www.smedegaarden.net

Sirina: 40 metara

Gaz: 7,5 metara
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveci godisnji
rezultat recikliranja
brodova, izra¢unan kao
zbroj tezina brodova
recikliranih u tom
postrojenju u odredenoj
godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

broda (1) w LDT ()
ESTONIJA
OU BLRT Refonda Baltic Plutajudi kod Brodovi kako je definirano | Dozvola za obradu otpada | Presutno 21 852 (¥ 15. veljace 2021.
pristaniSta i na u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | br. LJA[327249. Dozvola za | odobrenje s
plutajuéem doku. | Uredbe (EU) br. 1257/2013. zbrinjavanje opasnog otpada | najduljim
br. 0222. Pravila luke Vene- | razdobljem
Najveée dimenzije broda: Balti, Priru¢nik o recikliranju | provjere od
brodova MSR-Refonda. Sustav | 30 dana.
Duljina: 197 metara upravljanja okoliSem, zbrinja-
vanje otpada EP 4.4.6-1-13.
Sirina: 32 metra
Postrojenje moze reciklirati
Gaz: 9,6 metara samo one opasne materijale za
koje je licencirano.
GT: 28 000
SPANJOLSKA
DDR VESSELS XXI, S.L. Rampa za Brodovi kako je definirano | OgraniCenja su ukljucena u in- | Izricito odobrenje 0 () 28. srpnja 2020.
rastavljanje. u ¢lanku 3. stavku. 1. tocki 1. | tegrirano ekolosko odobrenje. | lucke kapetanije

Luka ,El Musel”
Gijon
SPANJOLSKA

Tel.: +34 630144416

E-posta: abarredo@ddr-vessels.

com

Uredbe (EU) br. 1257/2013,
osim brodova na nuklearni po-
gon.

Najvece dimenzije broda:
Duljina: 169,9 metara

(dulji brodovi za koje se moze
jamciti nulta ili negativna mo-
guénost prevrtanja na rampi
mogu se prihvatiti ovisno o na-
lazima detaljne studije izvedi-
vosti).

luke u kojoj je
postrojenje
smjesteno.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveci godisnji
rezultat recikliranja

brodova, izra¢unan kao

zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

postrojenju u odredenoj

godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

broda (1) w LDT ()
FRANCUSKA
Démonaval Recycling Bocno, suhi dok. Brodovi kako je definirano | OgraniCenja radi zastite okolisa | Izricito odobrenje 0 (19 11. prosinca
i u clanku 3. stavku 1. tocki 1. | definirana su u odobrenju iz- | — nadlezno tijelo 2022.
Z1 du Malaquis Uredbe (EU) br. 1257/2013. danom na razini prefekture. za donosenje
Rue Francois Arago NPT . . odluke
¢ ‘ 8 Najveée dimenzije broda (suhi o odobrenju je
76580 Le Trait dok): ministar zastite
FRANCUSKA Duljina: 140 metara okolisa.
Tel.: + 33769791280 Sirina: 25 metara
E-posta: patrick@demonaval- Dubina: 5 metara
recycling.fr
Gardet & De Bezenac Plutajudi i na Brodovi kako je definirano | OgraniCenja radi zastite okolisa | Izricito odobrenje 16 000 (') 30. prosinca
Recycling/Groupe Baudelet navozu. u clanku 3. stavku 1. tocki 1. | definirana su u odobrenju iz- | — nadlezno tijelo 2021.
Environnement — GIE MUG Uredbe (EU) br. 1257/2013. danom na razini prefekture. za donosenje
p )

odluke
616, Boulevard Jules Durand Najvece dimenzije broda: o odobrenju je
76600 Le Havre Duljina: 150 metara mkmllsvt ar zastite

okolisa.
FRANCUSKA Sirina: 18 metara
Tel.: +33 235951634 LDT: 7 000
E-posta: infos@gardet-bezenac.
com
Grand Port Maritime de Bordeaux | Bo¢no, suhi dok. Brodovi kako je definirano | Ogranicenja radi zastite okolisa | Izricito odobrenje 18 000 (1) 21. listopada

152, Quai de Bacalan — CS
41320 - 33082 Bordeaux Cedex

FRANCUSKA
Tel.: +33 556905800

E-posta: maintenance@bordeaux-
port.fr

u c¢lanku 3. stavku 1. tocki 1.
Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Najvece dimenzije broda (suhi
dok):

Duljina: 240 metara
Sirina: 37 metara

Dubina: 17 metara

definirana su u odobrenju iz-
danom na razini prefekture.

- nadlezno tijelo
za donosenje
odluke

o odobrenju je
ministar zastite
okolisa.

2021.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveci godisnji
rezultat recikliranja
brodova, izra¢unan kao
zbroj tezina brodova
recikliranih u tom
postrojenju u odredenoj
godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

broda (1) w LDT ()
Les Recycleurs bretons Bocno, suhi dok. Brodovi kako je definirano | OgraniCenja radi zastite okolisa | Izricito odobrenje 5500 (%) 24. svibnja 2021.
u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | definirana su u odobrenju iz- | — nadlezno tijelo
Zone Industrielle de Kerbriant Uredbe (EU) br. 1257/2013. danom na razini prefekture. za donogenje
29 610 Plouigneau odluke
Najveée dimenzije broda (suhi o odobrenju je
FRANCUSKA dok): ministar zastite
Tel: +33 298011106 Duljina: 225 metara okolia.
E-posta: navaleo@navaleo.fr Sirina: 34 metra
Dubina: 27 metara
ITALIJA
San Giorgio del Porto S.p.A. Bo¢no, suhi dok. Brodovi kako je definirano | Ogranicenja su ukljucena u in- | Izri¢ito 38 564 () 6. lipnja 2023.
u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | tegrirano ekolosko odobrenje. | odobrenje.

Calata Boccardo 8
16128 Genova
ITALIJJA

Tel:+39 010251561

E-posta: segreteria@sgdp.it;
sangiorgiodelporto@legalmail.it

www.sgdp.it

Uredbe (EU) br. 1257/2013.
Najveée dimenzije broda:
Duljina: 350 metara

Sirina: 75 metara

Gaz: 16 metara

GT: 130 000

Postrojenje posjeduje plan po-
strojenja za recikliranje bro-
dova koji ispunjava zahtjeve
Uredbe (EU) br. 1257/2013.
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Detalji postupka za Najveci godisnji
Ooranicenia i uvieti . It POSTUPX: rezultat recikliranja
graniCenja i uvjeti pod kojima dobivanje izricitog brod o k D do koieo i
L e . postrojenje za recikliranje brodova ili presutnog rodova, lzracunan £ao atum co Xojeg je
Nazi - S Vrsta i veli¢ina brodova koji se : . . . . zbroj tezina brodova postrojenje
aziv postrojenja Metoda recikliranja e obavlja svoje aktivnosti, ukljucu- odobrenja h -
mogu reciklirati . SRS L ¥ recikliranih u tom uvr§teno na
juéi u pogledu zbrinjavanja nadleznog tijela za o dredenoi | E ki DoDs (¢
opasnog otpada plan recikliranja postrojenju U odredenoj uropski popis (’)
odini izraZen
broda (1) 8 w LDT ()
LATVIJA
A[S ,Tosmares kugubtvétava” Rastavljanje Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu | Izricito odobrenje 0 (™) 11. lipnja 2020.
brodova (mokri u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | br. LI10IB0024. — pisana obavijest
Generala Baloza iela 42/44 vez i suhi dok). Uredbe (EU) br. 1257/2013. u roku od
Liepaja, LV-3402 30 radnih dana.
Najvece dimenzije broda:
LATVIJA
Duljina: 165 m
Tel: +371 63401919
Sirina: 22 m
E-posta: shipyard@tosmare.lv
Dubina: 7 m
DWT:14 000
GT: 200 - 12 000
TeZina:
100 - 5 000 tona
LDT: 100 - 5 000
LITVA
UAB APK Boc¢no (mokri vez). | Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu | Izri¢ito odobrenje 1 500 (19 17. ozujka 2020.

Minijos 180 (vez 133 A)
LT 93269, Klaipéda
LITVA

Tel: +370 46365776
Telefaks: +370 46365776

E-posta: uab.apk@gmail.com

u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1.
Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Najveée dimenzije broda:
Duljina: 130 metara
Sirina: 35 metara
Dubina: 10 metara

GT: 3 500

br. TL-KL.1-15/2015.

— pisana obavijest
u roku od
30 radnih dana.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja
broda (1)

Najveci godisnji
rezultat recikliranja
brodova, izra¢unan kao
zbroj tezina brodova
recikliranih u tom
postrojenju u odredenoj
godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

u LDT ()
UAB Armar Bocno (mokri vez). | Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu | Izri¢ito odobrenje 3910 (V) 17. ozujka 2020.
u clanku 3. stavku 1. tocki 1. | br.  TL-KL.1-16/2015  (vez | — pisana obavijest
Minijos 180 (vezovi 127 A, Uredbe (EU) br. 1257/2013. 127 A). u roku od (vez 127 A)
131 A) 30 radnih dana.
o Najveée dimenzije broda (vez | Vidjeti nacionalnu dozvolu 19. travnja 2022.
LT 93269, Klaipéda 127 A): br.  TL-KL.1-51/2017  (vez ( |
131 A). vez 131 A
LITVA Duljina: 80 metara
Tel.: +370 68532607 Sirina: 16 metara
E-posta: armar.uab@gmail.com; o
albatrosas33@gmail.com Dubina: 6 metara
GT: 1 500
Najveée dimenzije broda (vez
131 A):
Duljina: 80 metara
Sirina: 16 metara
Dubina: 5 metara
GT: 1 500
UAB Vakaru refonda Boc¢no (mokri vez). | Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu | Izri¢ito odobrenje 20 140 (1) 21. svibnja 2020.

Minijos 180 (vezovi 129, 130,
131 A, 131, 132,133 A)
LT 93269, Klaipéda

LITVA
Tel.: +370 46483940/483891
Telefaks: +370 46483891

E-posta: refonda@wsy.lt

u clanku 3. stavku 1. tocki 1.
Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Najveée dimenzije broda:
Duljina: 230 metara
Sirina: 55 metara
Dubina: 14 metara

GT: 70 000

br.  (11.2)-30-161/2011/TL-
KL.1-18/2015.

— pisana obavijest
u roku od
30 radnih dana.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveci godisnji
rezultat recikliranja

brodova, izra¢unan kao

zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

postrojenju u odredenoj

godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

broda (1) w LDT ()
NIZOZEMSKA
Keppel-Verolme Rezanje brodova. | Najvece dimenzije broda: Postrojenje ima dozvolu za | Izri¢ito 52 000 (") 21. srpnja 2021.
.. rad; ta dozvola sadrzava ogra- | odobrenje.
Prof. Gerbrandyweg 25 Duljina: 405 metara nicenja i uvjete za rad na nacin
3197 KK Rotterdam-Botlek Sirina: rihvatljiv za okolis.
Sirina: 90 metara p )
NIZOZEMSKA Dubina: 11,6 metara
Tel.: +31 181234353
E-posta: mzoethout@
keppelverolme.nl
Scheepssloperij Nederland B.V. Rezanje brodova. | Najvele dimenzije broda: Postrojenje ima dozvolu za | Izricito 9 300 (%) 27. rujna 2021.
.. rad; ta dozvola sadrzava ogra- | odobrenje.
Havenwe(% 11, 3295 XZ l?ul)lna. 200 metara nicenja i uvjete za rad na nacin
s-Gravendee Sirina: 33 metra prihvatljiv za okolis.
POStbuS 5234, 3295 ZJ Dubina: 6 metara
s-Gravendeel
Visina: 45 metara (most Bot-
NIZOZEMSKA lekbrug)
Tel: +31 786736055 Recikliranje zapocinje na vodi
E-posta: kako bi se smanjila teZina
info@sloperij-nederland.nl trupa; vitlo za izvlaenje bro-
dova na rampu moze povudi
2 000 tona.
PORTUGAL
Navalria — Docas, Construgdes ¢ | Rastavljanje na Nazivni kapacitet na vodorav- | Uvjeti koji se primjenjuju na | Izricito 1 900 (?) 26. sijecnja 2020.
Reparagdes Navais suhom doku, noj ravnini: 700 tona. aktivnost definirani su u specifi- | odobrenje.
kacij iloZenima Glavi AL
Porto Comercial, Terminal Sul, dekontaminacija Nazivni kapacitet na kosoj rav- acyama pronena v

Apartado 39, 3811-901 Aveiro
PORTUGAL

Tel: +351 234378970,
+351 232767700

E-posta: info@navalria.pt

i rastavljanje na
vodoravnoj ravnini
i kosoj ravnini,
ovisno o veli¢ini

broda.

nini: 900 tona.

br. 5/2015/CCDRC od 26. si-
jecnja 2016.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveci godisnji
rezultat recikliranja

brodova, izra¢unan kao

zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

postrojenju u odredenoj

godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

broda (1) w LDT ()
FINSKA
Turun Korjaustelakka Oy (Turku | Bo¢no, suhi dok. Brodovi kako je definirano | OgraniCenja su ukljucena u na- | Pre$utno 20 000 (2 1. listopada
Repair Yard Ltd) u clanku 3. stavku 1. tocki 1. | cionalnu ekolosku dozvolu. odobrenje s 2023.
L Uredbe (EU) br. 1257/2013. najduljim
Navirentie 9 .
ede di e broda: razdobljem
21110 Naantali Najvece dimenzije broda: provjere od
FINSKA Duljina: 250 metara 30 dana.
Tel.: +358 405106952 Sirina: 40 metara
E-posta: try@turkurepairyard.com Gaz: 7,9 metara
UJEDINJENA KRALJEVINA
Able UK Limited Rastavljanje Svi brodovi unutar dimenzija | Postrojenje posjeduje plan po- | Izri¢ito 66 340 (¥) 6. listopada
brodova dopustenih dozvolom. strojenja za recikliranje bro- | odobrenje. 2020.

Teesside Environmental
Reclamation and Recycling
Centre

Graythorp Dock

Tees Road

Hartlepool

Cleveland

TS25 2DB

UJEDINJENA KRALJEVINA

Tel.: +44 1642806080

E-posta: info@ableuk.com

i povezana obrada
dopusteni na
suhom doku

i mokrom vezu.

Najveée dimenzije broda:
Duljina: 337,5 metara
Sirina: 120 metara

Gaz: 6,65 metara

dova koji ispunjava zahtjeve
Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Postrojenju  je  dodijeljena
dozvola (ref. oznaka
EPR/VP3296ZM) kojom su

ograniCene aktivnosti i postav-
lieni uvjeti za operatora po-
strojenja.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja

Najveci godisnji
rezultat recikliranja

brodova, izra¢unan kao

zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

postrojenju u odredenoj

godini izrazen

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

broda (1) w LDT ()
Dales Marine Services Ltd Rastavljanje Bilo koji brod do najviSe | Postrojenje posjeduje plan po- | Izricito 7 275 (% 2. studenoga
al K brodova 7 000 tona. strojenja za recikliranje bro- | odobrenje. 2022.
Imperial Dry Doc i povezana obrada ece di e broda: dova koji ispunjava zahtjeve
Leith dopusteni na Najvece dimenzije broda: Uredbe (EU) br. 1257/2013.
. suhom doku Duliina: 165 metara Postrojenju  je  dodijeljena
Edinburgh i mokrom vezu. . .J dozvola (ref. oznaka WML
EH6 7DR Sirina: 21 metar L 1157331) kojom su ograni-
UJEDINJENA KRALJEVINA Gaz: 7.7 metara Cene aktivnosti i postavljeni
’ uvjeti za operatora postrojenja.
Podaci za kontakt:
Tel.: +44 1314543380
E-posta: leithadmin@dalesmarine.
co.uk; b.robertson@dalesmarine.
co.uk
Harland and Wolff Heavy Rastavljanje Svi brodovi s dimenzijama na- | Postrojenje posjeduje plan po- | Izri¢ito 13 200 (¥) 3. kolovoza
Industries Limited brodova vedenima u  dogovorenom | strojenja za recikliranje bro- | odobrenje. 2020.
s sland i povezana obrada | planu rada. dova koji ispunjava zahtjeve
Queen’s Islan dopusteni na L . Uredbe (EU) br. 1257/2013.
Belfast suhom doku Najveée dimenzije broda:
; . .. L Postrojenju  je  dodijeljena
BT3 9DU i mokrom vezu. ?Tenzue 5§1éwnogx (rglgjvecegx) dozvola za zbrinjavanje otpada
oka su m m . .
UJEDINJENA KRALJEVINA o ohvati | S brojem  odobrenja
J J J 1,2 m DWT te moze prtha.tltl LN/07/21/V2 kojom su ograni-
Tel.: +44 2890458456 gg"lﬁ‘afféét:g"eshcﬁgeg- I?OPE;“?; Gene aktivnosti i postavljeni
\( u o i
E-posta: trevor.hutchinson@ 1,2 milijuna DWT. J | uvjeti za operatora postrojenja.
harland-wolff.com
Swansea Drydock Ltd Rastavljanje Svi brodovi unutar dimenzija | Postrojenje posjeduje plan po- | Izri¢ito 7 275 (%) 2. srpnja 2020.
brodova dopustenih dozvolom. strojenja za recikliranje bro- | odobrenje.

Prince of Wales Dry Dock
Swansea

Wales

SA1 1LY

UJEDINJENA KRALJEVINA

i povezana obrada
dopusteni na
suhom doku

i mokrom vezu.

dova koji ispunjava zahtjeve
Uredbe (EU) br. 1257/2013.
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Naziv postrojenja

Metoda recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
juéi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog
ili presutnog
odobrenja
nadleznog tijela za
plan recikliranja
broda (1)

Najveci godisnji
rezultat recikliranja
brodova, izra¢unan kao
zbroj tezina brodova
recikliranih u tom
postrojenju u odredenoj
godini izrazen
u LDT ()

Datum do kojeg je
postrojenje
uvrsteno na

Europski popis (%)

Tel.: +44 1792654592

E-posta: info@swanseadrydocks.
com

Najvece dimenzije broda:
Duljina: 200 metara
Sirina: 27 metara

Gaz: 7 metara

Postrojenju  je  dodijeljena
dozvola (ref. oznaka
EPR/UP3298VL) kojom su

ograniCene aktivnosti i postav-
lieni uvjeti za operatora po-
strojenja.
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DIO B

Postrojenja za recikliranje brodova smjestena u trecoj zemlji

Naziv postrojenja

Metoda
recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se
mogu reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucujudi

u pogledu zbrinjavanja opasnog

Detalji postupka za
dobivanje izricitog ili
presutnog odobrenja

nadleznog tijela za plan

Najveci godisnji
rezultat recikliranja
brodova, izra¢unan kao
zbroj tezina brodova
recikliranih u tom

Datum do kojeg je
postrojenje
uvr$teno na

otpada recikliranja broda () pOStrOer.ljl.l s oc}redenoj Europski popis ()
godini 1Zrazen
uLDT ()
TURSKA
LEYAL Gemi Sokiim Sanayi ve Metoda Brodovi kako je definirano | Postrojenje ima dozvolu za ra- | PreSutno odobrenje. 55 495 (% 9.12.2023.
Ticaret djelomi¢nog | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | stavljanje brodova koju je izdalo | pi.1 reciklirania
Ltd nasukavanja | Uredbe (EU) br. 1257/2013. Ministarstvo za okoli§ i urbani- | "4 " 4: je le<up a
Gemi Sokiim Tesisleri, Parcel 3-4 Najvece dimenzije broda: ia‘rgtla tl(? sweiodzbu okodob'reryu dokumenata, anketa
Aliaga liina: e vyama brodova Koju Je€ 12= 14 qo7vola koji se
8 Duljina: nema ogranicenja dalo Ministarstvo prometa, po- podnose nadleznim
Izmir 35800 Sirina: 100 metara morstva i komunikacija, koje sa- tijelima radi
TURSKA drzavaju ograniCenja i uvjete dobivani
Gaz: 15 metara d koii troienie obavli Obivanja

Tel.: +90 2326182030 E‘f’oje a‘l?tli"’;sospﬁos rojemje obavija | qopustenja za
E-posta: info@leyal.com.tr o 5 rastavljanje broda.

Za opasni je otpad zaduZeno | pj,. recikliranja

udruzenje SRAT (tursko udruze- | {4120

nje za recikliranje brodova) koje | . oy .

obavlja svoje aktivnosti u skladu | 4 1 ool

s obveznom dozvolom koju iz- | . o "og L

daje Ministarstvo za okolis i ur- | ...

bano planiranje. ja.
LEYAL-Demtas Gemi Sokiim Metoda Brodovi kako je definirano | Postrojenje ima dozvolu za ra- | Prefutno odobrenje. 50 350 (%) 9.12.2023.
Sanayi ve Ticaret A.S. djelomi¢nog | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | stavljanje brodova koju je izdalo | pp.o reciklirania
Gemi Sokiim Tesisleri nasukavanja | Uredbe (EU) br. 1257/2013. Ministarstvo za okoli§ i urbani- )

Parcel 25 Aliaga
Izmir 35800
TURSKA

Tel.: +90 2326182065

E-posta: demtas@leyal.com.tr

Najvece dimenzije broda:
Duljina: nema ogranicenja
Sirina: 63 metra

Gaz: 15 metara

sticko planiranje te svjedodzbu
o odobrenju rastavljanja brodova
koju je izdalo Ministarstvo pro-
meta, pomorstva i komunikacija,
koje  sadrzavaju  ogranicenja
i uvjete pod kojima postrojenje
obavlja svoje aktivnosti.

Za opasni je otpad zaduZeno
udruZenje SRAT (tursko udruze-
nje za recikliranje brodova) koje
obavlja svoje aktivnosti u skladu
s obveznom dozvolom koju iz-
daje Ministarstvo za okoli§ i ur-
bano planiranje.

broda dio je skupa
dokumenata, anketa
i dozvola koji se
podnose nadleznim
tijelima radi
dobivanja
dopustenja za
rastavljanje broda.

Plan recikliranja
broda kao
samostalni
dokument niti se
izri¢ito odobrava niti

odbija.
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Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova

Detalji postupka za
dobivanje izricitog ili

Najveci godisnji
rezultat recikliranja
brodova, izra¢unan kao

Datum do kojeg je

. - Metoda Vrsta i veli¢ina brodova koji se . . . e . X zbroj tezina brodova postrojenje
Naziv postrojenja R e obavlja svoje aktivnosti, ukljucujudi presutnog odobrenja ha -
recikliranja mogu reciklirati AR , . recikliranih u tom uvr§teno na
u pogledu zbrinjavanja opasnog nadleznog tijela za plan _— . P
otpada recikliranja broda () postrojenju u odredenoj | Europski popis (%)
godini izrazen
u LDT ()
SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE
International Shipbreaking Bocno Brodovi kako je definirano | Uvjeti pod kojima postrojenje | U zakonodavstvu 120 000 (%) 9.12.2023.
Limited L.L.C (mokri vez), | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | smije provoditi svoje aktivnosti | SAD-a trenutaéno
18601 R.L Ostos Road uz nagib. Uredbe (EU) br. 1257/2013. utvrdeni su u dozvolama, svje- | nema ni jednog

Brownsville TX, 78521
SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Tel.: +1 9568312299

E-posta: chris.green@
internationalshipbreaking.com

robert.berry@
internationalshipbreaking.com

Najvece dimenzije broda:

Duljina: 335 metara
48 metara Gaz: 9 metara

Sirina:

dodzbama i odobrenjima koje su
postrojenju izdali Agencija za
zadtitu  okolisa  (Environmental
Protection Agency), Teksaska agen-
cija za kvalitetu okolida (Texas
Commission of Environmental Qua-
lity), Teksaski ured za upravljanje
drzavnim zemljistem (Texas Ge-
neral Land Office) i Obalna straza
SAD-a (U.S. Coast Guard).

U skladu s americ¢kim Zakonom
o kontroli toksi¢nih tvari u SAD
se ne smiju uvoziti plovila koja
plove pod inozemnom zastavom
i sadrzavaju koncentracije poli-
kloriranih bifenila veée od 50 di-
jelova na milijun.

Postrojenje ima dva navoza s
rampama za konacno reciklira-
nje plovila (isto¢ni navoz i za-
padni navoz). Brodovi koji plove
pod zastavom drzave ¢lanice
EU-a recikliraju se isklju¢ivo na
rampi istonog navoza.

postupka koji se
odnosi na odobrenje
planova recikliranja
brodova.

(") Kako je navedeno u ¢lanku 7. stavku 3. Uredbe (EU) br. 1257/2013 o recikliranju brodova.

(3 Kako je navedeno u trecoj recenici ¢lanka 32. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 1257/2013.

(®) Uvrstenje postrojenja za recikliranje brodova smjestenog u trecoj zemlji na Europski popis valjano je za razdoblje od pet godina od datuma stupanja na snagu odgovarajuce provedbene odluke Komisije kojom
se predvida uvrstenje tog postrojenja, osim ako je drukcije navedeno.

(*) Najvedi teoretski godisnji kapacitet recikliranja brodova u postrojenju je 80 000 LDT godisnje.

(°) Najvedi teoretski godisnji kapacitet recikliranja brodova u postrojenju je 60 000 LDT godisnje.

(6) Najvedi teoretski godisnji kapacitet recikliranja brodova u postrojenju je 120 000 LDT godisnje.”
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